CONTRATO No. CEL-4808-S T RMAY 013 04 e

NEPARTANETO D aZanamamia

RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, mayor de edad, Ingeniero Quimico, del domicilio
de Antiguo Cuscatian, Departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad
numero: y Numero de Identificacion
Tributaria: , actuando
en nombre y representacion en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de
Servicio Piblico, del domicilic de San Salvador; con Ndmero de Identificacion Tributaria:
cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-
cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comision” o “CEL",
personeria que se acredita con el Testimonio de Escritura Pablica de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las quince horas del dia dieciséis de noviembre
de dos mil doce, ante los oficios de la Notaric Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del
cual el sefior José Leopoldo Samour Gémez, en su calidad de Presidente y Representante
Legal de CEL, me confirié, Poder General Administrativo para que en nombre y
representacion de dicha institucién, comparezca al otorgamiento de todo tipo de
instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos que sean necesarios
0 convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la
Comisién; asf como el presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe
de la existencia legal de CEL, y de la personeria con que actlia el Representante Legal de

la misma, por una parte y por la otra;

CARLOS GUILLERMO MORALES MENDEZ, mayor de edad, estudiante, del domicilio de
San Salvador, actuando en nombre y representacion en mi caracter de Gerente General
de la sociedad que gira con la denominacion de LA CASA DE LAS BATERIAS SOCIEDAD .
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse LA CASA DE LAS BATERIAS,
S.A. DE C.V.,, de este domicilio, quien en lo sucesivo se denominara “LA CONTRATISTA",
convenimos en suscribir el presente contrato, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Pdblica y su Reglamento, el cual se regira por las

siguientes estipulaciones:
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ARTICULO 1°. OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporcionar a CEL el suministro de "CUATRO BANCOS DE
BATERIAS PARA LAS SUBESTACIONES NEJAPA, SONSONATE, EL PEDREGAL Y 16 DE
SEPTIEMBRE”, de acuerdo a lo establecido en este contrato y demés documentos

contractuales.

ARTICULO 2°,- ALCANGCE DEL SUMINISTRO

El alcance del suministro incluye el disefio, fabricaciéon, pruebas, suministre en el complejo
de bodegas San Ramén de CEL de cuatro bancos de baterfas para ser utilizados en las
subestaciones Nejapa, Sonsonate, El Pedregal y 15 de Septiembre para respalde del
sisterna de microondas CEL, todo de acuerdo a las especificaciones técnicas.

ARTICULO 3°, DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integral del contrato, son complementerios entre sf y cualquier servicio
requerido en uno es igualmente obligatorio como si se requiere en todcs, los siguientes
documentos:

a) La Garantfa de cumplimiento de contrato;
p) Oferta de la coniratista y;
¢) Especificaciones técnicas.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevalecerén en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y estos prevalecerdn de acuerdo

al orden indicado.
ARTICULO 4°. LUGAR Y PLAZC DE ENTREGA DE LOS BANCOS DE BATERIAS
Los bancos de baterfas y sus accesorios serén entregados en el complejo de bodegas

San Ramdn, propiedad de la Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Lempa —CEL, en
Final 75 Avenida Norte y Calle al Volcén, Montebello Poniente, San Ramén, Mejicancs, San

Salvador.

El plazo de entrega serd de 120 dias calendario, el cual iniciara a partir de la firma del
contrato.
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ARTICULO 5°, CONDICIONES AMBIENTALES

a. Altitud sobre el nivel del mar.
Los sitios donde estaran instaladas las baterfas, est4n ubicados en altitudes que oscilan

entre los 10y 1000 m.s.n.m.

b. Sismos
En base a datos disponibles, se considera probable la ocurrencia de fendmenos sismicos o

volcénicos en El Salvador. Las aceleraciones a ser consideradas son:

Horizontal: 0.5 g (5,000 mmv/seg?
Vertical: 0.4 g (4,000 mm/seg?)

¢. Contaminacion atmosférica
En general, dentro de las zonas no hay contaminacién atmosférica que pudiera convertirse

en un problema real, que afecte el aislamiento de los equipos.

d. Nivel isocerdunico
El nivel a ser considerado es de 125 dias de tormentas con rayos/afio.

8. Temperaturas ambientales

. Méxima (en sombra) : 50°C
. Minima ' : 5°C
. Maxima Promedio diaria ; 30°C

f. Humedad Relativa

. Méxdima : 100%
. Minima : 25%
. Promedio diario : 79%
. Clima : Tropical

Todos los bienes a suministrar deberan ser nuevos y deberan estar disefiados para las
condiciones indicadas anteriormente.
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ARTICULO 6°. ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS EQUIPOS SOLICITADOS

Los bancos de baterfas se utilizaran para el suministro de energfa eléctrica a los equipos
de comunicaciones instalados en las subestaciones Nejapa, Sonsonate, El Pedregal y 15
de Septiembrs, y se utilizar4n como fuente de poder para los equipos de telecomunicacion
del sistema de microondas de CEL, por lo que las baterfas deberén ser de ciclo profundo
y libres de mantenimiento, especialmente fabricadas para el uso descrito anteriormente.

ESPECIFICACIONES DE LAS BATERIAS

Tipo de baterfa: Plomo—Calcio, selladas, libres de
mantenimiento

Cantidad de celdas individugales por cada bance: 24 celdas

Voltaje nominal del banco de baterfas: 48 voltios corriente continua

Voitaje de cada celda: 2.0 voltios corriente continua

Voltaje de carga en flotacién: 2.23-2.27 voltios por celda a 20-25°C

Capacidad nominal de las baterfas: 200 amperios-hora

Régimen de duracién de descarga para cada

banco: 8 horas

Electroiito: Acido Sulfirico

Material de las placas: Plomo -~ Calclo

Rango de temperatura de operacion: Descarga -20°C g 50°C
Carga 0°C a 40°C
Almacenaje -20°C & 40°C

Meterial cel recipiente de las baterfas: Polipropileno o similar

ARTICULO 7°. CARACTERISTICAS GENERALES DE LAS BATERIAS

Cada banco de baterfas se requiere completo con su estante o compartimiento para
instalacion (rack) de preferencia abierto para efectos de ventilacién, adecuado segin la
capacidad/tamanio de las baterfas.

Se requieren baterfas sellades, totalmente libres de mantenimiento, con voligie de
operacion nominal del banco de 48 VDC.

Los bancos de baterfas deberan ser de 24 elementos (celdas), con voltaje nominal de 2
VDC, cada celda, las cuales deberén contar con la correspondiente valvula de seguridad

regulada (VRLA).
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Los bancos de baterias a suministrar serén utilizados en sistemas de telecomunicacion,
por lo que se requieren de fabricacion robusta, ciclo profundo y larga duracién, las cuales
serén instaladas por CEL en las subestaciones mencionadas.

El material de la caja o contenedor de las celdas deberé ser de material aislante resistente
a los golpes, con material de espesor adecuado para resistir el peso de los elementos
internos de la bateria y los terminales de fijacién a la misma.

Los terminales de conexién deberan ser de acuerdo a la capacidad requerida, del tipo
saliente de la tapadera superior, los accesorios externos de conexion, como pernos seran
de material inoxidable y/o compatible con el material del terminal para evitar efecto o
corrosiéon galvanica, o formacién de sarro en la unidon de materiales diferentes.

Deberan suministrarse todos los accesorios para la interconexion de las celdas, con las
respectivas arandelas planas y de presién en caso de ser necesarias para el tipo de
montaje, ademés en el manual de instalacion, debera especificarse el valor del torque a
aplicar a los pernos cuando se realice la conexion de las celdas, para evitar roturas o

dafios a los terminales.

Asimismo, se suministraran junto con las celdas las barras, cables o© pletinas de
interconexién entre ellas, con proteccion aislante en el area que no es de conexion, para
efectos de proteccion y seran de la seccién adecuada para la capacidad de suministro de
corriente de las baterfas, incluyendo protectores de material aislante que se instalaran para
proteccion sobre los terminales. Cada celda debera tener grabado junto a cada terminal la
identificacion indicando cual es el terminal positivo y el negativo.

El disefio de la disposicion de montaje, tanto de las baterfas como del estante (rack)
debera ser para montaje vertical, lo cual seré indicado claramente en la oferta, asli como el
plano de la disposicion de montaje para el banco, se propone iniciaimente en estante de
tres niveles (ocho celdas por nivel). El disefio definitivo de la disposicion de montaje y
cantidaces de celdas por niveles, sera propuesto y aprobado en definitiva por CEL de
acuerdo a las dimensiones del banco y espacios disponibles, para lo cual el contratista
deberé estar de acuerdo en aceptar los cambios propuestos'.
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ARTICULO 8°. CARACTERISTICAS GENERALES DE LOS ESTANTES

Se requiere estante de fabricacién antisfsmica, con piezas 0 accesorio de anclaje al piso
para evitar desplazamientos en caso de sismos, asimismo deberan construirse de forma

tal que las celdas no se caigan o se desplacen durante un sismo.

La estructura del estante debera ser de la seccién adecuada para soportar el peso de las
celdas.

Las piezas de la estructura (rack) de montaje de las celdas deberén de tener en la
superficie una capa protectora de tratamiento anticorrosivo, para prevenir la oxidacion y
corrosion de la estructura.

La forma de armado del estante, deberda permilir la rigidez necesaria para que no se
deforme por el peso de las celdas o per la influencia de movimientos sfsmicos.

Los perncs vy arandelas para el armado de los estantes, deberén de ser inoxidables 6
galvanizados en frio, para proteccién de los efectos de oxidacion y corrosion.

ARTICULO g°. PRUEBAS REQUERIDAS PARA | AS BATERIAS

Posterior a la fabricacién, deberd reclizarse al banco de baterlas, las inspecciones
correspondientes para determinar que se ha cumplido con todo el debido proceso de
celidad y enviar con el suministro la hoja correspondiente del registro/protocolo de
inspeccion de cada banco debidamente firmado por el supervisor designado.

Asf mismo, se deberd realizar en fébrica, las corresponcientes pruebas de acuerdo a lo
establecido en la norma respectiva y enviar con el suministro el certificado de dichas

prueceas.
ARTICULO 10°, MANUALES DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

Deberé enviarse con el suministro cuatro copias impresas de los manuales de operacicn y
mantenimiento de preferencia en idioma castellano (en su defecto podré ser en idioma
inglés), del banco de baterfas, asf mismo proporcionar en medic magnético, memoria
USB, o disco compacto, una copia del manual respectivo del banco de baterias, donde se
especifique diagramas de montaje, caracteristicas técnicas, procedimientos para pruebas
de las baterias y/o cualquier otra informacion que sea de utilidad.
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ARTICULO 11°. EMBALAJE, TRANSPORTE Y ENTREGA DE LOS BIENES

El contratista sera responsable de todos los costos del embalaje y transporte para el
suministro de los bienes, desde la fabrica hasta el sitio de entrega especificado, asf como
de los que se incurran para la carga y descarga segura vy satisfactoria de los mismos que
se den en las diferentes etapas del transporte hasta la entrega final del suministro.

ARTICULO 12°. FINANCIAMIENTO

L os servicios objeto del presente Contrato, serdn cancelados con fondos propios de CEL y
cargados al CODENTI 304 y al Especlifico de Gastos 61102.

ARTICULO 13°, OBLIGACION A PAGAR

La Comisién pagaré a la contratista un monto de DIECISEIS MIL 00/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 16,000.00), por el suministro, el cual no
incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y Prestacion de Servicios (IVA), el

cual seré cancelado por CEL.
ARTICULO 14°. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El 100% del monto del contrato-seréa pagado en ddélares de los Estados Unidos de
América mediante la modalidad de precios unitarios, total y pago Unico, veintitn (21) dfas
calendario posteriores a que la Contratista presente el Comprobante de Crédito Fiscal,
aprobado por CEL, acompafado del Acta de Recepcion y nota de revision de la Garantfa
de Cumplimiento de Contrato; dicha documentacion sera presentada en el Departamento
de Tesorerfa ubicada en el 1° nivel de las Oficinas Centrales de CEL en dfa lunes o jueves.
La aprobacion del Comprobante de Crédito Fiscal por parte del administrador del contrato,
se haré posterior a la revision y aceptacion a satisfaccion de los bienes suministrados.

ARTICULO 15°. GARANTIAS

La contratista rendira a favor de GEL las siguientes Garantias:
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a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:
Dentro de los diez (10} dias hébiles siguientes a la recepcién formal de su ejemplar

del contrato rendira a favor de CEL una flanza emitida por un Banco, Compafifa
Aseguradora o Aflanzadora, con domicilio legal en El Salvador y autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero aceptable a CEL, como garantfa de
cumplimiento de contrato por un valor de TRES MIL DOSCIENTOS 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$3,200.00), equivalente al
veinte por ciento (20%) del monto total del contrato, la cual permanecera vigente
por un perfodo de ciento cincuenta (150} dias contados a partir de la suscripcion de
este contrato, con el objeto que la contratista cumpla con todas las obligaciones

contractugles.
b) GARANTIA DE BUENA CALIDAD DE LOS BIENES:

[a garantfa de Buena Calidad de los Bienes, sera del diez por ciento (10%) del
monto final del contrato, ésta deberd tener una vigencia de doce (12) meses
contados a pariir de la fecha de emisién del Ceriificade de Aceptacién del
Suministro y seré presentada previo a la devciucion de la garantfa de cumplimiento

del contrato.

Las gerantlas mencionadas deberén ser presentadas en el Departamento de Control y
Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, 5a. planta del edificio de oficinas
administrativas de la CEL, ubicada en la 9* Calle Poniente No. 950, Centro de Gobierno,
San Salvador, El Salvador, C.A., con copia al administrador del contrato.

ARTICULO 16°. DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quisbra o hiciere cesion general de sus bienes a sus
acreedores o la contratista ha violado cualesquiera de las condiciones contractuales o las
especificaciones establecidas en este conirato y demés documentos contractuales; de
igual forma, segln lo establecido en ¢ Artfculo 93 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica, CEL podra notificar & la contratista su
intencién de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso
escrito con expresion de motivos, Si dentro del plazo de diez (10) dias, contados a partir
de la fecha en que la contratista haya recibide dicho aviso, continuare el incumplimiento o
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no hiciere arreglos satisfactorios a CEL, para corregir la situacién irregular, al vencimiento
del plazo sefialado, CEL dara por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su
parte. En estos casos, CEL hara efectiva la garantfa que tuviera en su poder. En caso de
que la contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacion con la ejecucién o
administracion del contrato, CEL podr4, sin responsabilidad de su parte dar por terminado
el mismo, lo que debera notificar por escrito a la contratista.

ARTICULO 17°. MULTA POR MORA

Conforme a lo sefialado en el articulo 85 de la LACAP, cuando la contratista incurriere en
mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables a la
misma, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una muita por
cada dfa de retraso, de conformidad a los siguientes porcentajes:

En los primeros treinta (30) dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria seré de cero punto
uno por ciento (0.1%) del valor total del contrato.

En los siguientes treinta (30) dfas de retfraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero
punto ciento veinticinco por ciento (0.125%) del valor total del contrato.

Los sigulentes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por

ciento (0.15%) del valor total del contrato.
Cuando €l total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
clento (12%) del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, haciendo

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adicicnes, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro, los porcentgjes previamente fijados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor del suministro que se hubieren dejado de entregar por

el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinarén con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firmes.

En el caso de la libre gestion la multa minima a imponer sera del diez por ciento del salario
minimo del sector comercio.
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ARTICULO 18°. OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

a) Caducidad
b) Por mutuo acuerdo entre las partes
¢) Por revocacion

d) Porrescate, y
g) Por las demaés causas que se determinen contractualmente

ARTICULO 19°. MODIFICACIONES

CEL podra modificar el contrato en gjecucion regidos por la LACAP, independientemnente
de su naturaleza y antes del vencimiento de su plazo, siempre que concurran
circunstancias imprevistas y comprobadas, para lo cual se emitira el documento de
modificacién correspondiente.

Este Contrato se ha originado de un proceso de Contratacién por Libre Gestion, el cual de
conformidad al limite establecido por la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica, no puede sobrepasar el monto de CINCUENTA Y TRES MIL
SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$583,784.00), equivalente a dosclentos cuarenta salarios minimos mensuales
para el sector comercio, incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y
Prestacién de Servicios (IVA) y de CUARENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS NOVENTA Y
SEIS 46/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$47,5656.46), sin
incluir el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y Prestacién de Servicios (VA).

ARTICULO 20°, ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El funcionario designado por CEL para velar por el cumplimiento del contrato, hasta su
liguidacién. es el Ingeniero Jaime Moreno, Especiglista en Telecomunicaciones, de
conformidad & las cbligaciones establecidas en el articulo 82 Bis de la LACAP.

ARTICULO 21°, ARREGLO DIRECTO

" Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitaré la fijacion del lugar, dia y hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de les quince (15) dias siguientes a la recepcion

de la solicitud.
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Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocard por escrito al
solicitante para fjj fjar el lugar, dia y hora a que se refi jere el | mcrso anterior, la otra par’te podra
introducir los puntos que estime convenientes. e

Cuando CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicaré el
lugar, dfa y hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion. De no llegarse a
un acuerdo, procederdn conforme a lo sefialado en el ARTICULO 25°-JURISDICCION, de

este confrato.
ARTICULO 22°. GARANTIA DE LOS BIENES

[a contratista deberd garantizar que todos los bienes serén provistos de acuerdo con las
estipulaciones contractuales y se compromete a corregir, modificar o cambiar sin costo
para la CEL, cualquier defecto de disefio, mano de obra, materiales de todo o parte de los
bienes, siempre que la CEL le haya dado avisc por escrito del defecto, dentro del perfodo

de garantfa de los bienes. El perfodo por el cual la contratista garantizara los bienes sera

de doce (12) meses, contados a partir de la fecha en que se emita el Certificado de

Aceptacioén, para lo cual la contratista presentaré a CEL, un Certifi ado de Garantfa de

Calidad que garantizaré los bienes durante dicho perfodo, el cual seré probado por CEL.
Entre lineas:a. Vale.

La contratista correréa con todos los gastos de transporte desde el sitio de fabricacion al

lugar donde se efectuaré la sustitucion o reparacion y viceversa, y otros gastos en los que

incurriera por la reparacion y/o sustitucién de los bienes o parte de los mismos, incluyendo

el IVA,

Si durante el plazo de la garantia de los bienes se observare algun vicio o.deficiencia, GEL
lo comunicaré a la contratista por escrito, quien deberé repcner los bienes, si dicho
suministro no puede ser reparade o repuesto, CEL lo rechazard y hard efectiva la garantfa
de cumplimiento de contrato, quedando la Comisién exenta de cualquier pago pendiente.

ARTICULO 23°, ACEPTACION DE LOS BIENES

Cuando los bienes especificados en el contrato hayan sido recibidos en las Bodegas del
Almacén Central de San Ramoén, CEL procederéd a la inspeccién de los mismos en
conjunto con un representante de la contratista y se levantar4 el Acta de Recepcién
correspondiente. Si los bienes cumplen con los requisitos establecidos en el contrato, CEL
en un plazo no mayor de treinta (30) dias, procederéd a la emision del Certificado de
Aceptacion de los Bienes, previa presentacion del contratista del Certificado de Garantfa

4 4
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de Calidad y de la Garantfa de Calidad de los Bienes.

En caso que se comprueben defectos en los bienes, la Contratista y CEL acordarén un
plazo dentro del cual se subsanen lo encontrado y se cumpla a satisfaccion.

ARTICULO 24°, LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el perfodo de garantfa de los bienes, y siempre que la Contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el Artficulo 22° GARANTIA DE LOS BIENES del
presente contrato y si no hubiese ningln reclamo pendiente, CEL en un plazo no mayor a
treinta (30) dias, derd por liquidado el contrato y hara la devolucién de la garantia

correspondiente.
ARTICULO 25°, JURISDICCION

Para los efectos legales del presente contrato, expresamente las partes contratantes se
someten a la Jurigdiccién de los Tribunales de la ciudad de San Salvador.

ARTICULO 28°. VIGENCIA

El presente contrato entraré en vigencia a pariir de la fecha de su suscriccién hasta la
fecha de su liquidacién, segun el arifculo 24° de este contratoe.

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en dos ejemplares de igual valor y
contenido, uno (1) de los cuales queda en poder de la contratista y el otro que perienece a

GEL,

dos mil trece,

En la ciudad de San Salvador, a los siete dias del mes de mayo

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio
Lempa (CEL)

&L

/ T —
7 >
arles Guillermo ,..
Gerente’General

e i
RA e
ADHINIST e R
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mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del domicilio de Soyapangts s
Departamento de San Salvador, comparecen, Por una parte RENE FRANCISCO
FERRUFINO RAMOS, mayor de edad, Ingeniero Quimico, del domicilio de Antiguo
Cuscatlan, Departamento de La Libertad, persona de mi conocimiento, portador de su
Documento Unico de Identidad Numero

actuando en nombre vy representacion en su calidad Apoderado General Administrativo de
la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de
Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Nimero de ldentificacion Tributaria:
cero seiscientos catorce-ciento ochenta mit novecientos cuarsnta y ocho-cero cero uno-
cuatro, a quien en adelante se le denominard indistintamente “La Comisién” o “CEL”,
personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) El
testimonio de escritura publica de poder general administrativo otorgado a favor del
ingeniero RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, en esta ciudad, a las quince horas del
dfa dieciséis de noviembre de dos mil doce, ante los oficios notariales de la licenciada Ana
Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el sefior José Leopoldo Samour Gémez, en su
calidad de Presidente de CEL confirié al ingeniero RENE FRANCISCO FERRUFINO
RAMOS poder general administrativo para que en nombre y representacion de dicha
institucién, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos,
convenios, escrituras y demas documentos que sean necesarios 0 convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comisién; asl como el
presente instrumento, de conformidad con su ley de creacion y demas leyes que le sean
aplicables. En dicho poder dio fe de la existencia legal de la CEL y de la personerfa con
que actla su representante legal, b) Artlculo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Pdblica; por consiguiente estando el compareciente
plenamente facultado para otorgar el contrato que mas adelante se relaciona, y por otra
parte; CARLOS GUILLERMO MORALES MENDEZ, de aflos de edad,
Estudiante, de este domicilio, a quien en este acto conozce e identifico mediante su
Documento Unico de Identidad

quien actlia en nombre y representacion en su caracter de Gerente General de la socledad
que gira con la denominacién de LA CASA DE LAS BATERIAS, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse LA CASA DE LAS BATERIAS, S.A. DE C.V.,
del domicilio de Santa Tecla Departamento de La Libertad, con Numero de Identificacién
Tributaria cero seis uno cuatro-cero tres cero uno cero ocho-unc cero tres-nueve;
personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio
de Escritura Pdblica de Constitucién de la sociedad, otorgada en esta ciudad a las
dieciséis horas y treinta minutos del dia tres de enero de dos mil ocho, ante los oficios del
notario José Adolfo Torres Lemus, en la que consta que su naturaleza y denominacién son
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los expresados; que el plazo de la sociedad es por tiempo indeterminado, que dentro de
su finalidad social esta la fabricacion, importacién, comercializacién, distribucion, compra,
venta de todo tipo de baterfas y accesorios, al por mayor y menor, la representacion legal,
judicial y extrajudicial y el uso de la firma social le corresponden al Administrador Unico
Propietario y al Gerente General, quienes duraran en sus funciones Cinco afios, inscrita en
el Registro de Comercio bajo el numero CUARENTA Y UNO del libro DOS MIL
DOSCIENTOS NOVENTA Y SEIS del Registro de sociedades con fecha de inscripcién
diecisiete de enero de dos mil ocho; b) Testimonio de la escritura publica de modificacion
al pacto social, otorgada en esta ciudad, a las ocho horas del dfa diecinueve de diciembre
de dos mil doce, ante los oficios del notario José Manuel Castillo Aguilar, en la cual consta
gue dicha sociedad modificé su domicilio de San Salvador al de Santa Tecla,
Departamento de La Libertad, inscrita al nimero SESENTA Y SIETE del libro TRES MIL
CUARENTA 'Y CINCO del Registro de Sociedades con fecha de veintiuno de enero de dos
mil trece y ¢} Credencial de nombramiento de Gerente de la sociedad, extendida a los
veintitin dias del mes de febrero de dos mil trece, por el secretario de la Junta General
Ordinaria de Accionistas, el sefior Roberto Enrique Hernéndez Valencia, e inscrita en el
Registro de comercio, el dia veintiocho de febrero de dos mil trece, al niimero CIENTO
VEINTIDOS del Libro TRES MIL SESENTA Y TRES, del Registro de Sociedades, de la que
consta que en ¢l libro de Actas de Junta General de Accionistas se encuentra asentada el
acta numero OCHO correspondiente a la Sesidon de Junita General Ordinaria de
Accionistas, celebrada en San Salvador, el dia veinticinco de enero de dos mil trece, en la
cual en su punto CUATRO se acordé por unanimidad elegir como Gerente General de ia
sociedad &l sefior Carlos Guillermo Morales Méndez, para un periodo de cinco afios, por lo
. tante en lo sucesivo denominado "LA CONTRATISTA", y en las calidades indicadas ME
DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el contrato
ntmero CEL-CUATRO MIL OCHOCIENTOS OCHO-S, que consta de veintiséis articulos, el
cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas, por
haber sido puestas de su pufio y letra, las firmas que en el aparecen, el cual en sus partes
principales establece que la coniratista se obliga & propercionar a CEL CUATRO
BANCOS DE BATERIAS PARA LAS SUBESTACIONES NEJAPA, SONSONATE, EL
PEDREGAL Y 15 DE SEPTIEMBRE, de conformidad a lo establecido en el contrato y
demés documentos contractuales. El plazo de entrega del suministro es de ciento veinte
dfas calendario, el cual iniciara a partir de la firma del contrato, La Comisién pagara a la
contratista el monto total de DIECISEIS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, por el suministro, el cual no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y Prestacion de Servicios (IVA), el cual serd cancelado por CEL. El cien por ciento
del monto del contratc sera pagado en dodlares de los Estados Unidos de América
mediante la modalidad de precios unitarios, total y pago Unico, veintiln dias calendario




posteriores a que el Contratista presente el Comprobante de Crédito Fiscal, aprobado por
CEL, acompafiado del Acta de Recepcién y nota de revision de la Garantla de
Cumplimiento de Contrato; dicha documentacion sera presentada en el Departamento de
Tesorerfa ubicada en el primer nivel de las Cficinas Centrales de CEL en dia lunes o jueves.
LLa aprobacién del Comprobante de Crédito Fiscal por parte del administrador del contrato,
se hara posterior a la revisiéon y aceptacion a satisfaccion de los bienes suministrados.
Adicionalmente los otorgantes, me manifiestan que reconocen Yy ratifican las demas
estipulaciones contenidas en el mencionado contrate. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que
las firmas que aparecen al calce del contrato en referencia, son autenticas por las razones
expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio y letra, a mi
presencia, quienes ademas reconocieron el contenido de dicho contrato. Asi se
expresaron los comparecientes a quienes explique los efectos legales de la presente acta
notarial que consta de dos hojas Utiles y leido que les hube todo lo escrito en un solo acto
sin interrupcién, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia

firmamos. DOY FE.-






